
LT Originalios naudojimo taisyklės
Elektromechaninis patalpos termostatas TMM6

 Aprašymas
 Elektromechaninis  patalpos  termostatas  skirtas  šildymo,  vėdinimo,  oro
kondicionavimo  sistemų  valdymui.  Termostatas,  pagal  vartotojo  nustatytą
temperatūrą gali valdyti ventiliatorius, aušintuvus, šildytuvus ir kitu įrenginius.

PL Oryginalna instrukcja obslugi
   Elektromechaniczny termostat pokojowy TMM6
Opis produktu
   Termostat  elektromechaniczny  przeznaczony  do  sterowania  systemami
ogrzewania, chłodzenia  i  klimatyzacji.  Termostat  może  sterować  wentylatorami,
chłodnicami, nagrzewnicami  lub  innymi  urządzeniami  zgodnie  z  nastawą
temperatury.

EN Original user manual
Electromechanical room thermostat TMM6

Description
 Electromechanical thermostat indented to be used for control of heating, cooling,
air conditioning systems. Thermostat can control according temperature setpoint
fans, coolers, heaters or other equipments.  

Techniniai duomenys
• Temperatūros nustatymo ribos – 10..30 °C,
• Matavimo tikslumas - ±1 °C,
• Maitinimo įtampa – 230 V,
• Valdoma apkrova – 6(2) A/250 V,
• Vardinis dažnis – 50/60 Hz,
• Saugos klasė – IP20,
• Maksimali aplinkos temperatūra – 50 °C,
• Matmenys – 83x83x32 mm,
• Termostatas atitinka standartus – EN60730-1, EN60730-2-9 ir 

žymimas CE ženklu.

Dane techniczne
• Zakres nastawy temperatury - 10..30 °C,
• Dokładność pomiaru - ±1 °C,
• Napięcie zasilania — 230 ВV
• Obciążenie sterujące -  6(2) A/250 V,
• Częstotliwość - 50/60 Hz,
• Klasa ochrony —  IP20,
• Maks. temperatura otoczenia – 50°C,
• Wymiary -  83x83x32  mm,
• Termostat spełnia normy – EN60730-1, EN60730-2-9 i posiada 

oznaczenie CE.

Technical data
• Temperature setpoint - 10..30 °C,
• Measurement accuracy - ±1 °C,
• Power supply – 230 V,
• Control load - 6(2) A/250 V,
• Frequency - 50/60 Hz,
• Protection class – IP20,
• Max. ambient temperature – 50°C,
• Dimensions - 83x83x32 mm,
• Thermostat corresponds with standards – EN60730-1, EN60730-2-9 

and marked CE.

Montavimas ir elektrinis pajungimas
1. Elektrinis pajungimas ir aptarnavimas gali būti atliktas tik kvalifikuoto 

elektriko pagal, galiojančius tarptautinius ir nacionalinius 
elektrosaugos, elektros įrenginių įrengimo, reikalavimus.

2. Naudoti tik tokį elektros šaltinį, kurio duomenys yra nurodyti ant 
termostato lipduko.

3. Būtina sumontuoti automatinį jungiklį su mažiausiai 3 mm kontaktų 
tarpeliu.

4. Atlaisvinkite varžtą termostato viršuje.
5. Nuimkite dangtelį.
6. Pritvirkinte termostatą prie sienos.
7. Pajunkite termostatą pagal parodytą schemą.
8. Uždėkite termostato dangtelį ir prisukite varžtą.
9. Įjunkite termostatą su jungikliu, esančiu termostato šone.

Montaż i podłączenie elektryczne
1. Podłączenie elektryczne i serwis może wykonywać wyłącznie 

wykwalifikowany elektryk, zgodnie z międzynarodowymi i krajowymi 
normami instalacji elektrycznych.

2. Źródło zasilania musi być zgodne z danymi na etykiecie termostatu.
3. Należy zainstalować automatyczny wyłącznik nadprądowy z 

odstępem styków co najmniej 3 mm.
4. Poluzuj śrubę w górnej części termostatu.
5. Zdejmij pokrywę.
6. Zamocuj termostat na ścianie..
7. Podłącz urządzenie zgodnie z rysunkiem.
8. Załóż pokrywę i dokręć śrubę.
9. Włącz termostat przełącznikiem znajdującym się z boku termostatu..

 Installation and electrical connection
1. Electrical connection and service can be made only by qualified 

electrician according legal international and national electrical 
installation standards.

2. Power supply source must conform with data on thermostat label.
3. Automatic circuit breaker with at least 3 mm contact gap must be 

installed.
4. Loosen screw on the top of thermostat.
5. Remove cover.
6. Fix thermostat to the wall.
7. Make electrical connection as shown in picture.
8. Put on cover and fix screw.
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